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Mathias McDonnell Bodkin (1850-1933)

Verbrieft und versiegelt.

»0Oh, Herr Beck, Sie werden mir beistehen, nicht wahr? Er ist so eigensinnig —in unsrer Heiratsangel egenheit, meine
ich. Aber ich habe ihm das V ersprechen abgeschmeichelt, dal3 er Ihren Rat befolgen werde, und Sie missen ihm raten,
unsre Hochzeit zu verschieben.« Mamie Coyle stampfte, wahrend sie so sprach, ungeduldig in Becks kleinem
Wohnzimmer auf und ab. Er sal3, sie beobachtend, im Sorgenstuhl, auf eine der Armlehnen gestiitzt, das Kinnin der
Hand und einen wohlwollenden Ausdruck in seinem breiten Gesicht. Jetzt trat sie dicht an ihn heran, legte
schmeichelnd ihr Handchen auf seine Schulter und schaute ihn mit einem bestrickenden Blick ihrer blauen Augen,
dem schwer zu widerstehen war, 1&chelnd an.

Aber Beck verénderte keine Miene, wahrend er sich zurticklehnte und bedéchtig die Fingerspitzen aneinander legte.
»Ach, Herr Beck! « platzte Mamie heraus, »mir reif3t die Geduld mit Ihnen!« Sie versuchte ihn aus seiner Ruhe
aufzurdtteln; doch hétte sie ebensogut probieren kdnnen, einen Elefanten aus dem Gleichgewicht zu bringen. »Da
sitzen und sitzen Sie, sagen gar nichts und geben sich alle Milhe, so einféltig als moglich auszusehen! «

Ihre Heftigkeit belustigte ihn nur. »Meine liebe junge Dame,« sagte er, »mein Geschéft ist eben jetzt zu héren und
nicht zu reden.«

»Sie missen aber versprechen, mir zu helfen — Sie miissen. Hab' ich doch niemand auf3er I1hnen, dem ich trauen
konnte.«

»Gut, so trauen Sie mir.«

»Ach, jetzt versteheich! Sie wollen erst vernehmen, was Sie die Tatsachen nennen, ehe Sie Ihren Rat erteilen, damul3
ich Ihnen freilich wohl den Willen tun. Wir haben nur so wenig Zeit; in einer halben Stunde wird Clive hier sein. Ich
kam vor ihm, um Sie zuerst alein zu sprechen. Nun, wo soll ich denn anfangen?«

»Am Anfang.«

»Ja, dasist freilich zwei und ein halbes Jahr her. Wir machten in Kensington unsern Spaziergang, wir Méadchen,
meine ich, immer zu zweien. Er fuhr langsam auf dem Fahrrad an uns voriber und sah jeder von uns Pensionérinnen
l&chelnd ins Gesicht. Mif3 Gurdy, unser Drache, sozusagen, war in einer Aufregung, die sie kaum bemeistern konnte.
Ein paar von den Mé&dchen kicherten; mir selbst war das Lachen nahe tiber Mif3 Gurdys steinernes Gesicht, as er mir
pl6tzlich gerade in die Augen sah, dal3d mich ein kleiner Schauer durchrieselte und mir das Lachen verging. Er zog
hoflich den Hut und Mif3 Gurdy schalt mich einen unverschdmten Kindskopf, weil ich rot wurde. Nattrlich war es
unrecht von mir, aber ich konnte ihn beinahe eine Waoche lang nicht aus dem Kopfe bringen, bis eines Abends, als wir
im Schlafsaal allein miteinander waren, die kleine Flora Burton — Sie kennen ja die kleine Flora; jedenfalls kennt
Flora Sie, Sie haben etwas ganz Wunderbares fiir sie getan, aber ich weil3 nicht mehr was. Flora hat mich ja zuerst
Ihnen vorgestellt; erinnern Sie sich denn nicht? Sie fanden doch mein Armband mit den Brillanten, und da— doch wo
war ich denn stehen geblieben?«

»|lm Schlafsaal mit Flora Burton.«

»0, ja; ganz recht! Sie gab mir einen Brief von ihm mit eéinem Gedicht darin, voll von Liebesschwiiren und
dergleichen mit einem schonen Schiuf;

Aus treuem Herzen, dir geweiht,
Durch ale Zeit — in Ewigkeit!

»Er war mit Flora bei ihrem Onkel, Herrn Warmington, zusammengetroffen, hatte sie tiber unsre Schule ausgefragt
und, denken Sie nur, ihr erzahlt, er erkenne mich immer an dem Griibchen im Kinn. Da hat sie ihm gesagt, dal3ich ihr
von allen Méadchen im Institut die liebste sei, und da hat er ihr den Brief gegeben. Hétte Mil3 Gurdy das gewul3, sie
hétte uns beide aus der Schule geschickt, wenigstens mir hétte sie sicher den Laufpal’ gegeben; was Flora anbetrifft,
ja, wissen Sie, Floraist Erbin eines grof3en Vermogens und hat einen Vetter, der ein Lord ist, die kann eben mit Mif3
Gurdy machen, was sie will.

»Seitdem bekam ich drei Briefe von ihm, eheich eine einzige Zeile schrieb. Aber er sagte, er werde sich umbringen,
wenn ich ihm nicht schriebe, nun, da muf3te ich es doch natirlich tun. Danach, meineich, fing Mif3 Gurdy an, etwas zu
merken. Flora mufdte gar so oft zum Zahnarzt gehen und bestand immer darauf, ich musse mit dabei sein, um ihre
Hand zu halten. Eines Tages, denken Sie nur, hétte uns Mif3 Gurdy fast ertappt. Sie kam ganz plétzlich ins
Empfangszimmer, als Clive und ich gerade allein waren. Glicklicherweise hatten wir aber eben einen kleinen Zwist
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gehabt und er sal3, die Zeitung verkehrt in der Hand, im entferntesten Winkel des Zimmers, ich dagegen sah zum
Fenster hinaus, so —«

Mamie warf einen Blick nach der Uhr, die auf Becks Kaminsims stand, und brach, atemlos und verwirrt von ihrer
eigenen Hast, pl6tzlich ihren Bericht ab.

»Q! Ich habe janur noch sieben Minuten Zeit, und ich habe noch nichts von dem gesagt, was ich erzéhlen wollte.«
»Zeit genug,« beruhigte Beck, denn er horte sie gern plaudern.

»Jetzt aber bleib' ich bei der Sache. Nachdem ich von der Schule abgegangen war, machte Clive meiner Mutter eines
Tages seine Aufwartung, sagte ihr, dal3 er mich liebe, und eroberte sogleich ihr ganzes Herz. So sind wir nun verlobt
und dirfen zusammen ausgehen, wohin es uns beliebt, aber er ist doch nicht zufrieden.«

»Was kann er denn aber noch mehr wiinschen?« fragte Beck ganz ernsthaft.

»|ch soll ihn sogleich heiraten. Er ist eben Vierundzwanzigeinhalb und ich werde an meinem néchsten Geburtstag
Neunzehn. Dameint er, wir seien alt genug zum Heiraten, und darin stimme ich auch mit ihm Gberein, aber, ach! esist
zu schrecklich!«

»Was ist schrecklich?«

»Dald er nicht Vernunft annehmen will. Sehen Sie, er ist der einzige Sohn seiner verstorbenen Eltern, und ich traue
seinem Onkel Marmaduke gar nicht. Ich will's nur gleich erkl&ren, ich werde ihm niemal s trauen.«

»Was hat denn Marmaduke mit der Sache zu tun?«

»Clive lebt mit seinem Onkel in einem schénen Hause in Park-Lane, aber das Haus gehdrt Clive, das heif3t eswird
einmal Clive gehoren; und auf3erdem hat er einen wundervollen Besitz in Kent, mit Waldern und Flussen, einem
grof3en Wildpark und dem reizendsten Schléf3chen. Ich habe letzte Woche all das gesehen. Aber in dem Testament
seines Vaters steht eine grausame Klausel: daf3 er nicht eher in den Besitz des Erbes treten soll, al's nach seinem
vollendeten funfundzwanzigsten Jahr, falls er sich nicht mit seines Onkels Einwilligung vorher verheirate. Heiratet er
aber vor seinem vollendeten flinfundzwanzigsten Jahr ohne die Einwilligung seines Onkels, so geht das ganze
Besitztum auf den Onkel tber. Der Onkel Marmaduke Meredith ist ein grof3es Tier mit einem hadlichen, grinsenden
Lacheln, was ich hasse, und ich bin sicher, er wird seine Einwilligung niemals geben. Clive behauptet aber, er werde
estun und keinesfalls wiirde er zwei Jahre warten, selbst wenn es um eine Million ginge. Nun sind es ja gar nicht
mehr zwei Jahre, wissen Sie, nur anderthalb, und Clive sagt, er wolle sich als Advokat niederlassen und viel Geld fir
uns erwerben. Etwas eigenes Vermdgen habe ich ja auch, was uns einigermalien zu statten kdme. Aber esist mir gar
nicht um das Geld, ich habe nur Angst, er méchte es spéter einmal bereuen, und das wiirde ich nicht Uberleben. Wenn
ich ihm nun aber nicht den Willen tue, konnte er denken, ich wolle nur das Besitztum haben und nicht ihn. — O, tun
Siemir die Liebe, helfen Sie mir, Herr Beck! —ich weil3 mir keinen Rat.«

Waéhrend sie sprach, hatte siein ihrer nervosen Aufregung Beck auf die Schulter geklopft. Jetzt brach sie pl6tzlich in
Trénen aus und verbarg ihr Gesicht in den Handen. Dawar es auf einmal um Becks Ruhe geschehen. Er konnte kein
Frauenzimmer weinen sehen. Rasch sprang er vom Stuhle auf, dréngte das weinende Mé&dchen, seinen Platz
einzunehmen, beugte sich Uber sie und suchte sie mit beruhigenden Worten zu trsten. Es sah sich an, alsob ein
grof3er Neufundlander ein kleines Kind umschmeichelte.

Mamie aber fuhr fort, bitterlich zu weinen, teilsweil esihr so ums Herz war, teils weil sie wohl wufl3te, dald sie zu den
wenigen Frauen gehorte, denen das Weinen gut steht, hauptséchlich aber, weil sie sah, dal es die wirksamste Methode
war, Herrn Beck zu rithren. Ganz plétzlich aber kehrte ihr Beck den Riicken und war eifrig beschéftigt, ein Stlick
Zucker zwischen die Gitterstdbe am K&fig seines Kanarienvogel s einzuklemmen, wahrend er ihm zupfiff. Seinem
feinen Ohr war ein schneller, leichter Tritt auf der mit dickem Teppich belegten Treppe nicht entgangen. Im néchsten
Augenblick vernahm man ein ungeduldiges Klopfen an der Tir. Mamie sprang vom Stuhl, horte pl6tzlich auf zu
schluchzen. »Herein! « rief Beck, ohne sich umzuwenden. Er muf3te wohl recht ungeschickt sein, denn es dauerte eine
ganze Weile, bis esihm gelang, das Stuickchen Zucker am K&fig zu befestigen. Als er sich endlich umwandte, sah
Mamie gluckstrahlend aus, obgleich noch eine Tréne auf ihrer roten Wange zitterte, wie der Tautropfen auf dem Blatt
der wilden Rose.

Ein schlanker, hiibscher junger Mann stand dicht neben ihr und schaute voll Liebe und Sehnsucht auf ihr l&achelndes
Antlitz nieder. »Nun?« fragte Beck nach einer Pause, denn sie sahen ihn scheu an, ohne zu sprechen.

»Esist allesin Ordnung!« rief Clive Meredith fréhlich. »Onkel Marmaduke wird tun, was recht ist, davon bin ich fest
Uberzeugt. Er hat es mir heute deutlich zu verstehen gegeben. Ich wuldte ja, es wilrde sich ales machen, wenn ich ihm
Mamie nur erst vorgestellt hatte. Nattrlich, er konnte ja nicht umhin, sichin sie zu verlieben. >Clive, mein Junge,< hat
er gesagt, »dasist ein siiRes Geschopf, ich gratuliere dir. Nicht einen Tag mdchte ich dir daim Wege stehen. Pfliicke

die Rose, wenn sie bliiht! sagt der Dichter. Ich habe natiirlich eine heilige Pflicht deinem Vater gegentber zu erfillen.
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Gott segne dich, mein Junge, Gott segne dich,« der alte Onkel wurde wahrhaftig gertihrt und war dem Weinen nahe.
Da sehen Sie also, Herr Beck, dal3 wir keine besondern Maldregeln zu treffen brauchen.«

»Und doch traue ich ihm nicht, trotz seiner Krokodilstranen,« rief Mamie aus. »Er hat irgend einen Streich im Sinn.
Du weil3t doch, daf3 er Geld braucht — hast du mir das nicht selbst erzahlt? — und was fir haliche Geriichte tber ihn
im Umlauf sind. So teile doch Herrn Beck mit, was du mir gesagt hast.«

»lch tu's nicht gern,« sagte Clive widerwillig. »Nicht durch seine Schuld ist er in die Klemme geraten; man hat ihn
gedréngt und betrogen. VVor sechs Monaten, ich war damals verreist, kam ein Kerl zu ihm, ein unverschamter
Schleicher, der sich Eingang in Onkels Arbeitzimmer verschaffte und eine angebliche Schuld bezahlt haben wollte. Es
war eine ansehnliche Summe — tiber tausend Pfund glaube ich. Onkel stellte einen Scheck aus und lief3 sich den
Empfang bescheinigen. Bald darauf schwor der Jude, Onkels Scheck sei nur ein leeres Schema gewesen, als er ihn auf
der Bank présentiert habe. Er machte eine Klage anhéngig und erzahlte seine Geschichte vor Gericht. Aber in der
Verhandlung muf3te er eingestehen, dal3 er meinen Onkel selbst den Scheck hatte ausstellen und unterzeichnen sehen;
damit war der Fall erledigt. Der Richter gab dem Juden einen Verweis, den er nicht sobald vergessen wird, die
Geschworenen schlossen sich dem Verteidiger an, und —ja, dasist die ganze Geschichte.«

»Wo wohnt ihr Onkel, Herr Meredith?« fragte Beck.
»In unserem Hause in Park-Lane, aber ich sehe nicht ein, weshalb —«

»Natlrlich, du kannst es nicht einsehen,« unterbrach ihn die aufgeregte Mamie, »aber dein Onkel sieht klar genug. Er
hat das Haus, und er hat einen Anspruch im Testament. Gibt er seine Einwilligung zu unsrer Heirat, so wirft er beides
fort. Nun frageich Sie, Herr Beck, ist das wahrscheinlich?«

»Aber ich will janicht heiraten, eheich die Einwilligung in seiner eigenen Handschrift schwarz auf weif3 in Handen
habe,« erwiderte Clive heftig. »Ich hétte niemal s geglaubt. Mamie, dal? du eine so vorsorgliche kleine Person sein
konntest! «

»lch bin nicht vorsorglich, lieber Clive; nur um deinetwillen bin ich es. Du bist zu vertrauensvoll. Gewi 3 heckt er
irgendwel che Winkel ziige gegen uns aus.«

Das Parchen war auf dem besten Wege, in einen netten kleinen Streit zu geraten, als Becks milde Stimme wie Ol auf
die erregten Wellen fiel: »M6chten Sie sich nicht ein kleines Weilchen gedulden, Herr Meredith?« fragte er
freundlich.

»Nennen Sie zwei Jahre ein Weilchen?«< rief Clive ungeduldig.

»Nur anderthalb! « flGisterte Mamie.

»Zwei Wochen wirden ausreichen, denke ich,« sagte Beck, »wenn Sie tun, was ich Ihnen sage.«
Clive strahlte vor Vergntigen. »Da stehe ich ganz zu Ihren Diensten, Herr Beck! «

»Vor allem mdchte ich Sie bitten, mir den Namen des Mannes zu verschaffen, der eidlich bezeugt hat, er habe Ihren
Onkel den Scheck unterschreiben sehen, wahrend hernach die Unterschrift fehlte. Ich will ein Wort mit ihm reden.«

»Wére es Zeit genug, wenn Sie die Auskunft morgen erhielten?«
»Vollkommen! «
»Mit der heutigen Abendpost sollen Sie den Namen haben.«

»Das wére also abgemacht. Ich vermute, I[hr Onkel hat ein besondres Arbeitzimmer zu seinem ausschliefdlichen
Gebrauch in Park-Lane?«

»Jawohl, mit einem Bramahschlof? und seinem eigenen Turdricker.«
»Das dachte ich mir. Haben Sie mir nicht gesagt, er schreibe viel 2«

Clive hatte das nicht gesagt, aber Beck wuldte es. Es gab wenige Dinge, die Herr Beck nicht gewuf3te hétte. Clive
lachte. »Ja, er schreibt eine Menge Artikel fir die Journale, aber sie werden nie abgedruckt. Vor Jahren ist einmal
einer erschienen und daraufhin hat er wenigstens hundert verfaldt und gibt sich das Ansehen eines Schriftstellers.«

»Wahrscheinlich hat er Gas in seinem Studierzimmer 2«

Clive nickte. Die Frage kam ihm seltsam vor.

»Wissen Sie, wo er sein Scheckbuch aufbewahrt?«

»Nein,« sagte Clive mit wachsendem Erstaunen. »Wahrscheinlich im Schreibpult seines Studierzimmers.«
»Auch nicht, wer seine Gaseinrichtung gemacht hat?«
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»Die Firma Carver & Picton; aber ich begreife wirklich nicht, Herr Beck, was dies alles mit dem zu tun hat, was — —«

Ohne seine Einsprache im geringsten zu beachten, fuhr Beck ruhig fort: »Jetzt komme ich zu meiner zweiten
Bedingung. Zuerst der Name des Juden, der den sonderbaren Scheck bekam, vergessen Sie das nicht, zweitens méchte
ichin ein Gasrohr von Ihres Onkels Arbeitzimmer ein Loch gebohrt haben. Konnen Sie das bewerkstelligen?«

»Vidleicht, wenn ich's versuche; aber um allesin der Welt, Herr Beck, was —«

Mamie legte ihm ihre kleine Hand auf den Mund, wahrend sieihm ins Ohr flUsterte: »Still, Clive, du darfst nicht so
heftig dreinfahren; bedenke nur, du hast versprochen zu tun, was dir Herr Beck sagen wiirde.«

»Wollen Sie denn das Haus in die Luft sprengen, Herr Beck« fragte Clive, sobald er den Mund wieder frel hatte.

»Im Gegenteil, Sie mussen sogleich die Aufmerksamkeit Ihres Onkels auf den Schaden lenken und sich erbieten, auf
dem Wege nach lhrem Klub bei Carver & Picton vorzusprechen, um zu bestellen, dal3 ein Arbeiter ins Haus geschickt
wird.«

»Offen gestanden, weil3 ich nicht recht, wieich's anstellen soll. Ich bin niemals ohne meinen Onkel in dem Zimmer
und ich habe nichts, womit ich Bleiréhren anbohren kdnnte.«

Statt der Antwort 6ffnete Beck eine der vielen Tiren des breiten Mahagonischrankes, der beinahe eine ganze Wand
des Zimmers einnahm. Aus einem der mit verschiedenen Aufschriften versehenen Facher brachte er einen runden Ball
von dunklem Holz zum Vorschein, woran ein kleiner Kork steckte. Als Beck den Pfropfen einen Augenblick
entfernte, sah man eine Art flacher Nadel aus dem Ball hervorragen, die etwa einen Zoll lang und sehr scharf war.
»Das geht durch Blei wie durch Buitter,« sagte er gelassen. »Eswird im Geschéft gebraucht, wenn der Absatz ins
Stocken gerét.«

Er setzte den Kork wieder auf die Nadel, wahrend er sprach, und Clive lief3 das kleine Instrument vorsichtig in seine
Tasche gleiten. »Morgen um ein Uhr ungefahr werden Sie hier Ihren Arbeiter abholen. Sie verstehen mich doch, Herr
Meredith«

Clive nickte wieder, machte aber immer noch ein murrisches Gesicht. Er hatte ein dunkles Gefiihl, a's halte man ihn
zum Narren.

»S0,« sagte Beck in ungetribter Laune. »Jetzt habe ich einen notwendigen Gang und mdaglicherweise haben Sie beide
sich noch etwas zu sagen, aso — ich empfehle mich.«

Clive wudte kaum, ob er sich Uber diese pl6tzliche Abfertigung érgern sollte oder nicht. Mamie aber warf Herrn Beck
noch an der Tur eine Kufhand zu.

»lst er nicht kostlich, Clive?« fllsterte sie, a's die Verlobten zusammen fortgingen.

»Meinst du? Mir scheint er ein etwas schwerfalliger Geselle und nicht besonders hoflich. Ich werde mir vorkommen
wie ein boshafter Schuljunge, wenn ich ihm den Willen tue.«

»Du wirst es aber doch tun, nicht wahr, Clive fragte sie, mit einem Blick, dem nicht zu widerstehen war.
»Mein Versprechen werde ich wohl halten muissen, Mamie, aber dal3 mir die Geschichte gefiele, kann ich nicht
sagen.«

Sie verstand sich jedoch trefflich darauf, den kleinen VVerdrufd durch Schmeichelworte zu verscheuchen, bis Clive
wieder bei guter Laune war, dann schlenderten sie zusammen durch das Stral3engedrénge, gleichsam allein inmitten
alles Larms und Geschreis, als hétte die Rosenwolke der Liebe sie umhullt. Es gab in ganz London kein gliicklicheres
Paar, ——

»Dasist jaein abscheulicher Geruch hier im Zimmer, Clive,« sagte am nachsten Tage Herr Marmaduke Meredith,
indem er von seinem grof3en offenen Schreibpult aufsah, an dem er beschéftigt war, einen Artikel fir den
»Contemporary« zu schreiben.

»Es mufd wohl ein Schaden am Gasrohr sein, Onkel.«

»Du kannst recht haben. Es riecht nach Gas. Pfui Teufel! Dasist jazum Ersticken. Nur gut, dal3 es nicht bei Nacht
geschehen ist, sonst hétte es eine Explosion gegeben.«

Beide Herren schniiffelten einige Augenblicke an den Rohren, wie zwei Jagdhunde, die eine Fahrte wittern.

Clivefand das Leck zuerst. »Esist hier, Onkel,« rief er nicht ohne schamhafte V erlegenheit, »und ein tiichtiges Leck
obendrein; ich kann ordentlich den kalten Gasstrom auf meiner Hand fihlen.«

»Damuld sogleich ein Arbeiter her,« sagte Meredith, »ich habe noch heute abend eine Menge wichtiger Schreibereien
vor.« Schon faléte er nach der Glocke, as Cliveihn zuriickhielt. »Klingle nicht, Onkel! Ich geheja so wie so in den
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200 Klub. Ich werde bei Carver & Picton vorsprechen und bestellen, daf3 sie sogleich einen Mann herschicken.«

»Recht so, mein Junge! « Der Onkel legte die Hand auf des Neffen Schulter. Clive krimmte sich unter dem gitigen
Druck und kam sich unaussprechlich schlecht vor.

Marmaduke Meredith war ein stattlicher Mann mit hellblauen Augen, deren Lider gewdhnlich gesenkt waren, und
vortretendem Mund und Kinn; er war gescheit, |ebhaft, aber wenig beliebt. In den Klubs liefen unsichere Gerlichte

205 um, dal3 mit seinen Angelegenheiten nicht allesrichtig sei. Er galt auch fir einen sehr schébigen Menschen, aber er
brauchte viel Geld und verdiente keines. »Ich danke dir, Clive,« fuhr er mit salbungsvoller Stimme fort, seinem
Neffen immer noch mit einer Hand auf die Schulter klopfend, wéhrend die andre mit den schweren Ringen seiner
goldenen Uhrkette spielte. »Du bist mir immer ein guter, gehorsamer Neffe gewesen, und ich hoffe mich nicht als
harter Onkel zu erweisen, wenn die Zeit kommt. Du merkst schon, wo ich hinauswill, wie?«

210 Clive verstand, was er meinte, und ihm war jammerlich zu Mut. Er hatte nicht die leiseste Ahnung, wo Beck mit
seinem Kunstgriff hinauswollte, aber die dunkle Vorstellung, dald sein Onkel ein Opfer der List werden kdnnte,
verliefd ihn nicht. Er fuhlte sich tief beschdmt von seiner vertrauensvollen Giite. »Ich gehe sofort und werde den Mann
herbringen,« sagte Clive pl6tzlich, um der Sache ein schnelles Ende zu machen. Und er lief3 Marmaduke bei seinen
vergeblichen Bemiihungen zuriick, das Loch im Gasrohr mit einem winzigen Ktigelchen von L éschpapier zu

215 verstopfen.

Becks Haustir gegenuber stand ein junger Mensch mit dem Werkzeugkasten eines Arbeiters unter dem Arm mifdig

da. Als Clive aus der Droschke stieg, schritt jener Gber die Stral3e und sprach ihn an, ehe er die Hausklingel zog. »Herr

Clive Meredith?« fragte er in unterwtrfigem Ton. Eswar ein kréftiger, gutgebauter junger Mensch, gekleidet wie ein
ansténdiger Handwerker, aber mit einem breiten, schwarzen Schmutzflecken im Gesicht.

220 »Ja, dasist mein Name,« antwortete Clive.
»lch bin bestellt, Herr, und stehe zu Diensten.«
»Wildt Ihr, was zu tun ist?«
»Jawohl; ich habe meinen Auftrag; ich mache mich gleich an die Arbeit.«
»lhr kdnntet eine Droschke nehmen.«

225 »Besten Dank, Herr, der Omnibusist gut genug fir mich und geht hier am Haus vorbei. Daist er schon —
entschuldigen Sie mich.« Damit rannte er die Straf3e entlang und sprang auf einen Omnibus, der gerade um die Ecke
bog. Clive stand verwirrt vor Becks Tur. Auf seine Frage erhielt er zur Antwort, Herr Beck sei ausgegangen und
werde vor zwei Stunden nicht wiederkommen.

»Ob der Herr nicht seinen Namen zuriicklassen wolle?«

230 »Neinl«— daswollte er nicht. Verdrossen und betreten ging er nach seinem Klub. Er konnte nun einmal aus der
ganzen Angelegenheit nicht klug werden. ——

»lch soll das Gasrohr ausbessern,« sagte der Handwerker dem Diener, der ihm die Tir in Park Lane Offnete.

»Sie kommen von Carver & Picton? Recht so! Herr Meredith ist beim Frihstiick. Er hat befohlen, Sie sofort ins
Studierzimmer zu fiihren. Der Schaden soll gleich ausgebessert werden. Das ganze Haus ist voll Gasgeruch.«

235 Sobald der Arbeiter eingetreten war, verriegelte er die Tur sorgféltig von innen und fing an, das Zimmer mit
Neugierde zu durchforschen. Besonders schienen ihn die Schreibmaterialien anzuziehen. Er untersuchte Papier und
Loschblatt, die Federn und die Tinte mit der peinlichsten Genauigkeit. Auf dem grof3en Mahagonischreibtisch
zwischen den Fenstern standen zwei Tintenfésser. Er roch daran, prifte den Inhalt mit der Zunge und schiittelte den
Kopf. Dann ging er zu einem kleineren Pult von amerikanischer Machart, dessen Klappe zum Aufrollen war; er

240 versuchte diese zu 6ffnen, fand sie aber verschlossen.

»Das dachte ich mir,« murmelte er, wahrend er einen Eisendraht, der am Ende seltsam gedreht und gebogen war, ins
Schiof? steckte. Zweimal machte er mit leisem Druck den Versuch, das Schlof3 zu 6ffnen und zweimal bog er den
Draht mit starken Fingern in eine neue Form. Dann auf einmal, a's ob das Schlof? das Ding fiir seinen eigenen

Schltssel hielte, gab es freiwillig dem sanften Drucke nach; die Klappe des Pultes lief? sich zurtickrollen und erschlof3

245 zugleich sdmtliche Schubfécher an den Seiten. Rasch durchsuchte der sonderbare Einbrecher das Innere mit Auge und

Hand. Bei einem hiibschen silbernen Tintenfal3 machte er einen Augenblick Halt und setzte es beiseite. Dann stiirzte
er sich auf ein gewohnliches Tintenkriiglein von braunem Steingut, das in einem Fach des Pultes weit nach hinten
geschoben und mit mehreren Papieren verdeckt war. Er untersuchte seine Beute eifrig, gof3 sogar ein paar Tropfen der
Tinte auf ein Blatt Papier, roch und leckte daran, wahrend sich ein befriedigtes Lécheln Gber sein Gesicht verbreitete.

250 Dann schrieb er mit der Tinte eine kurze Notiz auf ein Blatt Papier, schwenkte es hin und her, bis es ohne L dschblatt
getrocknet war, und steckte esin die Tasche.
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Nach einer Viertelstunde war der Tintenkrug wieder an seinem Platz, das Pult verschlossen und das Loch im Gasrohr
ausgebessert — nicht zu frih, denn a's der Handwerker aus dem Studierzimmer trat, traf er in der Vorhalle auf Herrn
Meredith, der nach einem besonders tppigen Friihstuick in bester Laune war. »Was, schon fertig, guter Freund?« sagte
er lachelnd. »Das nenne ich rasch bedient! Da habt Ihr eine Kleinigkeit fir Euch.« Herr Meredith war in der Regel
nicht freigebig mit Trinkgeldern, so wie diesmal hatte er sich aber niemals mit einem solchen vergriffen.

Den ganzen Nachmittag war Herr Marmaduke in der besten Stimmung. 1hm ahnte nichts Bdses, und er pfiff leise bei
seiner Schreiberei, wie jemand, der mit dem Lauf der Welt wohl zufrieden ist. Nach dem Mittagsmahl, bei seinem
vierten Glas guten alten Portweins, als er Clive, der sich nicht wenig vor sich selber schamte, scheu und zerstreut fand,
beriihrte der gute Onkel aus eigenem Antrieb die Heirat in der freundlichsten Weise.

»lch bin nur um dein Glick besorgt, lieber Clive « sagte er im feierlichen Ton eines Bihnenvaters (er hatte viel
Geschmack und Talent fur das Theatralische), »aber du bist noch sehr jung. Bist du deines eigenen Herzens auch
gewi3? Bist du ganz sicher, dald dein Gliick durch diese Verbindung gegriindet werden wird?«

Natdrlich war Clive auf das feurigste und innigste davon tberzeugt.
»Dann werde ich kein Hindernis sein,« erklarte der Onkel. »Aus freien Stlicken werde ich meine Einwilligung geben.«

Clive sprang von seinem Stuhl auf; er zitterte vor Freude. »Onkel, ich kann es nicht aussprechen, wie dankbar ich dir
bin!« rief er in ehrlicher Einfalt. »Ich werde daftr sorgen, dal? deine Grof3mut dich nicht gereuen soll.«

Aber sein Onkel wies des Neffen Beteuerungen und Versprechen voll Edelmut zuriick. »Ich brauche keinen Lohn,«
sagte er; »mir geniigt das Bewul3tsein, zwei junge Wesen gliicklich gemacht und ihnen das qualende Warten auf die
Erfullung ihrer Wiinsche erspart zu haben. Die Leute meinen, ich sei mit meinem Gelde leichtsinnig umgegangen;
aber sieirren sich. Ich habe, dank deinem armen Vater, viele Jahre eine hilbsche Einnahme gehabt und habe genug
zuriickgelegt, um fiir den Rest meiner Tage ein behagliches Leben zu fiihren, wenn auch nicht im UberfluR. Aber ich
will janicht von mir sprechen. Das Leben gehdrt der Jugend. Moge dein Leben, Clive, reich an Glick und Freude
Sein.«

Er hielt einen Augenblick inne, wie von Gemiitsbewegung Uberwdltigt, und Clive sal3 schweigend in tiefer Rihrung
da. Gleich darauf fal3te sich Herr Marmaduke Meredith ein wenig. »Wenn etwas Gutes unternommen werden soll, so
kann es nicht rasch genug geschehen,« sagte er leise. »Trink dein Glas aus, mein Junge und komm mit mir in mein
Arbeitzimmer.«

Dort schlof3 er das amerikanische Pult auf, legte einen grof3en Bogen Papier vor sich hin und tauchte eine Goldfeder in
den kleinen, braunen Steinkrug. Dieser war voller als er erwartet hatte, und ein dicker Tintentropfen fiel auf das
Papier. Meredith zerrif3 den Bogen in kleine Stiicke, warf siein den Papierkorb und nahm ein neues Blatt. In schoner,
flieflender Handschrift schrieb er seine Einwilligung zu Clives Vermahlung, fugte dann das Datum bei und setzte
seinen Namen mit einem kiihnen Schndrkel unter das Dokument.

»lst's recht so?« fragte er, indem er Clive das Papier reichte.
»Wie kannich dir nur danken, Onkel!«
»Das brauchst du nicht.«

»Mamie wird tbergltcklich sein. Ich hab's jaimmer gewuf3t, dal3 ich recht hatte, aber sie meinte —« Er unterbrach sich
verlegen — er konnte seinem Onkel doch nicht sagen, dal3 sieihn fur einen Heuchler hielt.

Herr Marmaduke schaute ihn einen Augenblick scharf an, dann l&chelte er wie aus Mitleid mit seiner Verlegenheit.
»Die arme kleine Mamie,« sagte er in sanftem Ton, »sie halt mich vermutlich fur ein boshaftes Ungeheuer, wieesim
Maérchen steht. Wir wollen sie aber deshalb nicht schelten, Clive, sie kennt mich ja nicht, wie du mich kennst. Wenn
du nichts dagegen hast, mdchte ich sie wohl eines Besseren bel ehren.«

Er nahm Clive das unterzeichnete Papier aus der Hand, faltete es zusammen und steckte esin einen Umschlag, den er
sorgféltig mit einem grof3en roten Siegel verschlof3. »Ich will sie lehren, uns zu vertrauen,« erklérte er. »Versprich
mir, Clive, ihr dies Dokument nur von auf3en zu zeigen und das Kuvert erst nach der Trauung zu 6ffnen. Du kannst es
jamit zur Kirche nehmen und in der Sakristei lesen, wenn du willst. Ich mache aber keine Bedingungen — jedenfalls
hast du jameine Einwilligung.«

»Naturlich, Onkel, ich tue ganz nach deinem Wunsch,« antwortete Clive voll Dankbarkeit. »Mamie wird sich auf
mein Wort verlassen oder auf das deinige,« setzte er nach einer Pause hinzu. Mamie war aber keineswegs zufrieden,
as sie die ganze Geschichte erfuhr und ihr nur gestattet wurde, mit vergeblich forschenden Augen das versiegelte
Dokument von auf3en zu betrachten.

»Dir glaub' ich jaschon, Clive; ihm traue ich aber nicht. Seine Sildigkeit ist nicht nattrlich. Ich bin Gberzeugt, er
betrigt dich.«
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Clive liebkoste, streichelte und ke sie, bis sie sich fugte und nach Frauenart doch schlief3lich bei ihrer Meinung

305 blieb. Zum zweiten Male wurde beschlossen, Herr Beck solle entscheiden, und sie gingen sogleich miteinander nach
seinem Hause. Mamie wollte eben eine beredte Auseinandersetzung beginnen, als Herr Beck seine grof3e Hand erhaob,
um sie zu unterbrechen. »Ich kann mir schon denken, was sich zugetragen hat,« sagte er zu Clive, »lhr Onkel hat seine
Einwilligung unterschrieben?«

Clive nickte.
310 »Er erbot sich wohl von selbst dazu?«
»Wie kommen Sie denn darauf?«

»Fragen Sie mich nicht. Ich bin in meinem Leben schon ganz andern Dingen auf die Spur gekommen. Nicht wahr,
nachdem er die Schrift unterzeichnet hatte, tat er siein einen Umschlag, den er versiegelte, und lief3 Sie versprechen,
ihn erst nach Ihrer Trauung zu 6ffnen?«

315 Clive war zu erstaunt, um zu antworten. »Siehst du, sagte ich dir's nicht« rief Mamie. »Herr Beck hat den Kniff von
vornherein erraten. Natirlich hat er das Papier, das du ihn unterschreiben sahst, mit einem leeren Blatt vertauscht.«

Clives Antlitz verdusterte sich. »Ach was, Mamie, ich habe ganz deutlich gesehen,« fing er an; da unterbrach ihn
Beck sehr ruhig: »Versteht sich, Herr Meredith; Sie kénnen heiraten, sobald es Ihnen beliebt.«

»Morgen holeich den Erlaubnisscheinl« rief Clive frohlich, und die hartnéckige Mamie ergab sich ohne weiteres.

320 Essollte einerecht stille Hochzeit sein, denn das Paar wiinschte mit seinem Gliick nicht vor der Gesellschaft zu
prahlen. Gleich nach der Trauung gedachten sie nach Rom aufzubrechen, um dort Weihnachten zu feiern. Dies hatte
der Onkel vorgeschlagen, der sich ziemlich im Hintergrund hielt, aber die Gite und Ruicksicht selber war und sich,
wie er Clive versicherte, so warm fiir das Gliick der jungen Leute interessierte, als ob es sein eigenes wére. Selbst
Mamie wurde durch seine fortdauernde Freundlichkeit besanftigt.

325 Der 10. Dezember war der gliickliche Tag. Der Hochzeitsmorgen war wolkenlos, wie die Freude der Liebenden, der
Himmel klar, die Sonne strahlend, und ein scharfer Frost in der Luft lief3 das Blut mit verdoppelter Lebenskraft durch
die Adern rinnen. Die kleine Kirche war hell erleuchtet und mit griinen Stechpalmen geschmiickt. Der Brautfihrer
hatte sich puinktlich eingefunden und fihlte angstlich in der Westentasche, ob der Trauring auch sicher an seinem
Platze sei. Flora Burton, die zehnjdhrige Brautjungfer, sah zauberhaft aus in weif3em Atlas mit einer himmelblauen

330 Schérpe und ihren langen blonden Locken. Den gutmitigen Brautfihrer behandelte sie mit so wirdevoller
Geringschétzung, dal? er sich beinahe versucht flhlte, sie mitten in der Kirche aufzuheben und zu kissen. In einem
stillen Winkel weinte die Mutter der Braut Uber die nahe Trennung von der Tochter; nur die Bewunderung fir den
neuen Sohn milderte ihren Kummer. Driiben im Schatten einer Saule stand Beck, dessen Gegenwart bei der heiligen
Handlung Mamie gebieterisch gefordert hatte. Da sowohl die Braut als der Bréutigam allgemein beliebt waren, hatte

335 sich das Schiff der Kirche mit Zuschauern gefiillt; es waren meistens junge Leute beiderlei Geschlechts, auf die eine
Trauung dieselbe geheimnisvolle Anziehungskraft Ubt, wie das Licht auf die Motte.

Die sonst so lebhafte Mamie war jetzt sehr still; ihr hiibsches Gesicht sah blaf? aus unter dem Zweig von

Orangenbl titen und dem durchsichtigen weil3en Schleier und die siifRen Lippen bebten ein wenig. Aus dem Antlitz des

Bréutigams sprach nur freudiger Triumph. Ein lieblicheres Paar hatte wohl nie vor den Altarstufen gekniet. Zehn Uhr,
340 diefestgesetzte Stunde kam und ging voruber; eine Minute nach der andern verging, aber ein Hochzeitsgast fehlte

noch immer. Marmaduke Meredith, der fest versprochen hatte, zugegen zu sein, war noch nicht erschienen.

Clive war ungeduldig, und als sich die Minuten immer endloser dehnten, beschlich ihn ein Gefuhl des Unbehagens.
Aber er trostete sich damit, dal3 er ja das kostbare Dokument sicher in der Brusttasche seines Hochzeitsfrackes trug. Er
flUsterte dem Brautfihrer neben ihm ein paar Worte zu, worauf dieser sich leise in die Sakristei begab. Gleich darauf

345 trat der Geistliche auf die Altarstufen und der Trauungsakt begann. Clives Antworten waren klar und fest, wie es dem
Manne zukommt; Mamies lieblich und leise, wie esfir die Frau pal3t. So vollzog sich die heilige Handlung, die zwei
Leben mit Leib und Seele vereinigte. Das M&dchen, Mamie Coyle, verschwand aus der Welt, und die junge Frau
Mamie Meredith legte schiichtern, aber vertrauensvoll die kleine Hand auf ihres Gatten Arm, wahrend sie zusammen
nach der Sakristei gingen, wo der erste Kuf3 ehelicher Liebe den Bund besiegelte. In dem ganzen Raum herrschte

350 frohliche Aufregung und die kleine Brautjungfer wehrte sich vergebens dagegen, sich von dem Brautfuhrer umarmen
zu lassen. Mamie Meredith hatte soeben mit zitternder Hand ihren neuen Namen ins Kirchenbuch geschrieben, als
drauf3en ein Wagen in rasender Eile vor die Tur gerasselt kam. Mit gertetem Gesicht brach Marmaduke Meredith
ungestum in die Versammlung herein und sah sich voll zorniger Bestirzung im Kreise um. »Mein Gott! Kommeich
doch zu spét! « rief er aus.

355 Mamie wich bei seinem Anblick erschrocken zuriick, aber sein Neffe trat ihm mit ausgestreckten Hénden Iachelnd
entgegen.
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»Nicht zu spét, um uns deinen Segen zu bringen, Onkel. Wir haben bis zum letzten Augenblick auf dich gewartet.«

Sein Onkel starrte ihn an wie versteinert. »Untersteh’ dich nicht, mit mir zu sprechen! — Was bedeutet dieser ganze
schimpfliche Vorgang?«

»Onkel! Wie kannst du meine Hochzeit so nennen! Hast du mir nicht selbst deine Einwilligung gegeben?«

»Das st erlogen!« schrie Meredith wiitender als je und ganz auf3er Fassung. »Es klingt sehr unwahrscheinlich, da3ich
meinen Neffen an ein unmiindiges Kind verheiraten wirde, das keinen Heller besitzt.«

Das heif3e junge Blut stromte Clive zu Kopf und seine Hande ballten sich unwillkirlich; aber Beck, der sich leise zur
Seite gestellt hatte, bertihrte seinen Arm. »Nur ruhig,« fllsterte er, »das Papier —«

Clive horte ihn und rif3 das versiegelte Dokument aus seiner Tasche. »Hier habe ich deine Einwilligung, die du mit
eigener Hand geschrieben hast. Seht her,« rief er den erstaunten Gasten zu, die sich um ihn dréngten, »jetzt wird sich
zeigen, wer der Llgner ist!«

Er rif3 den Umschlag auf und hielt das Papier in die Hohe, damit es alle sehen konnten — das Blatt war ganz leer.
Marmaduke Meredith stief3 ein hartes, hohnisches Gel&chter aus. »Bist du jetzt zu Ende mit deinen Narrheiten?«
fragte er verachtlich.

»Halten Sie das Blatt ans Feuer,« flUsterte Beck mit befehlendem Ton Clive ins Ohr. Betdubt und verwirrt gehorchte
Clive mechanisch. ... Da, vor aler Augen erschienen langsam auf dem Papier, in der grof3en klaren Handschrift von
Marmaduke Meredith die Worte:

»Hierdurch gebe ich meine volle und freie Einwilligung zu der Heirat meines Neffen, Clive Worthington
Meredith mit Mi3 Mamie Coyle.

21. November 1893. Marmaduke Meredith.«

Herrn Merediths Gesicht wurde erdfahl. Einen Augenblick rang er in seiner Bestiirzung vergeblich nach Atem. Dann
brach er verzweifelt in die Worte aus. »Was fir ein verfluchter Streich ist das!« und wollte sich des Papiers
bemé&chtigen. Aber Becks grof3e Hand legte sich gleich einer eisernen Klammer um seinen Arm.

»Ruhig, mein werter Herr,« sagte er im mildesten Ton, »Verhalten Sie sich so till als moglich, Herr Meredith; Sie
haben ein Spiel um einen grof3en Einsatz gewagt und haben es verloren. Wohl hatten Sie gute Karten, aber wir haben
Sie Ubertrumpft. VVon verschwindender Tinte hatte ich schon lange gehért; vielleicht ist Ihnen etwas von unsichtbarer
Tinte zu Ohren gekommen, Herr Meredith? Zusammen geben Sie eine gute Mischung, und ich habe mir erlaubt, siein
dem kleinen, irdenen Tintenkrug zu vermischen, alsich vor etwa drei Wochen das Gasrohr in IThrem Arbeitzimmer
aushesserte. Dasist alles.«

(5764 words)

Quelle: https://mww.projekt-gutenber g.or g/bodkin/giftmisc/chap003.htm
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